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Message

Üzenet 001

A Bizottság közleménye - TRIS/(2023) 1815

(EU) 2015/1535 irányelv

Bejelentés: 2023/0375/SE

A tagállam által benyújtott szövegtervezetről szóló értesítés

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20231815.HU
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2. Sweden

3A. Kommerskollegium

3B. Livsmedelsverket

4. 2023/0375/SE - X60M - Tobacco

5. A Svéd Nemzeti Élelmiszerügynökség rendelete a snusról, snusszerű termékekről és rágódohányról

6. Snus, snusszerű termékek és rágódohány

7.

8. A rendelettervezet új szabályt vezet be, amely előírja, hogy a „snusszerű termékek” néven ismert termékekre a
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Nemzeti Élelmiszerügynökségnek a snusról és rágódohányról szóló rendeletében (LIVSFS 2012:6) foglalt egyes
rendelkezéseit kell alkalmazni.

A rendelettervezet értelmében a snusszerű termékek nem tartalmazhatnak olyan összetevőket, amelyek veszélyt
jelentenek az emberi egészségre nézve, kivéve a nikotint és bizonyos, a rendeletben konkrétan megnevezett szennyező
anyagokat. A rendelettervezet a snusszerű termékek előállításához felhasznált vízre vonatkozóan is megállapít
követelményeket.

A rendelettervezet előírja a snusszerű termékek gyártásával foglalkozó gazdasági szereplők számára, hogy – amennyiben
a megfelelő higiénia fenntartása, illetve a rendelettervezetben foglalt követelmények teljesítése érdekében szükséges –
meg kell felelniük a 852/2004/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet II. mellékletében meghatározott egyes
követelményeknek, és a rendelet 5. cikkének (2) bekezdése szerinti HACCP-elveken alapuló egy vagy több állandó
eljárást is el kell fogadniuk, be kell vezetniük és fenn kell tartaniuk. Ezen túlmenően a gazdasági szereplőknek
gondoskodniuk kell arról, hogy a fent említett eljárást leíró valamennyi dokumentáció naprakész legyen, és azokat
megfelelő ideig megőrizzék.

A rendelettervezet értelmében a snusszerű termékek gyártói kötelesek lesznek olyan rendszerekkel és eljárásokkal is
rendelkezni, amelyek lehetővé teszik számukra, hogy azonosítsák azokat a szereplőket, akiktől a snusszerű termékekbe
szánt vagy azokba valószínűleg bekerülő összetevőket beszerezték, valamint minden olyan szereplőt, aki tőlük terméket
szerzett be; a fogyasztók kivételével.

Végezetül a snusszerű termékek gyártásával foglalkozó gazdasági szereplőknek írásban be kell jelenteniük az illetékes
hatóság felé a gyártást végző létesítményeiket, hogy azokat az élelmiszerekről szóló rendelet (2006:813) 23. §-a szerint
nyilvántartásba vehessék.

A Nemzeti Élelmiszerügynökség értékelése szerint a javasolt nyilvántartásba vételi szabályok nem akadályozzák a
tagállamok közötti árukereskedelmet. Ha azonban mégis úgy találnák, hogy a szabályok tervezete a tagállamok közötti
árukereskedelmet akadályozza, a Nemzeti Élelmiszerügynökség úgy véli, hogy a szabálytervezet – az emberi élet és
egészség védelme érdekében – az áruk szabad mozgása szempontjából megengedett korlátozásnak tekinthető.

Az értesítés a tagállamoknak a dohánytermékek és kapcsolódó termékek gyártására, kiszerelésére és értékesítésére
vonatkozó törvényi, rendeleti és közigazgatási rendelkezései közelítéséről és a 2001/37/EK irányelv hatályon kívül
helyezéséről szóló, 2014. április 3-i 2014/40/EU európai parlamenti és tanácsi irányelvvel függ össze.

9. Fontos, hogy a snusszerű termékeket higiénikus módon állítsák elő, és hogy a termékek minél kevésbé tartalmazzanak
veszélyes anyagokat.

Annak érdekében, hogy az ellenőrző hatóságok hatékonyan végezhessék el a snusszerű termékek gyártásával foglalkozó
gazdasági szereplők kockázatalapú hatósági ellenőrzését, az ellenőrző hatóságoknak ismerniük kell a gazdasági
szereplőket. Az ellenőrző hatóságok számára megterhelő, hogy egyedül, saját maguk azonosítsák és gyűjtsék be az
említett tevékenységekre vonatkozó adatokat, és hogy rendszeresen felülvizsgálják, hogy új tevékenységeket is
bevezettek-e Ráadásul ez igen komoly erőforrást is igényelne.

A Nemzeti Élelmiszerügynökség ezért úgy véli, hogy olyan szabályozásra van szükség, amely biztosítja, hogy a snusszerű
termékeket higiénikus módon állítsák elő, hogy a termékek minél kevésbé tartalmazzanak veszélyes anyagokat, és hogy
a gazdasági szereplők jelentkezzenek az ellenőrző hatóságoknál, és alapvető információkkal szolgáljanak a számukra a
tevékenységeikről.

10. Hivatkozás(ok) alapszöveg(ek)re: Alapszövegek nem állnak rendelkezésre
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11. Nem

12.

13. Nem

14. No

15. Yes

16.
TBT-vonatkozás: No

SPS-vonatkozás: No
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